
m et alinguistisch bew ustzijn
Het vermogen om taal st ructuur e n taa lgeb rui k t ot objec t
v a n aa ndacht te maken en te analysere n .

moede rtaalklas
De A CLO -M hee ft deze term gebruikt voor een onder-
wijsmodel wa arin allocht o n e kin d eren de mogelij kheid k rij-
ge n om de m oe d e rt aa l te o nde rhouden . De kindere n krijgen
in naa r taalachtergrond homoge ne g roepe n les i n d e moe-
dertaal, het N ederlands en in activiteiten waarin de integr a-
tie va n gr oepe n c e n tra al staa t . All e ta len h ebbe n een g elijk-
waa rdige po sitie .

begrippenlijstje

code-s witching
Het ov e rgaan o p de a n dere t aal op het nive au van een zins-
dee l, voor een h ele zin of voor een d eel van de
conversatie .

conjunctief
Verbindings w oord tussen zinsdelen.

diglossie
E e n stabiel e situa tie v an t aalconta ct, waar b ij t a len naast e l-
k aar voork om e n die verschillend e functies vervullen . Zo
kan de ene t aal functies hebben in het culturele en/of offi-
ciële leven, terwijl de andere taal voora l in informeel con-
tact wordt gebrui k t .

dimun itief
Verkleinwoord .

interferentie
Van interferentie is spra ke als k enmerken van de eerste
taal worden overgedragen naar de tweede taal die d ie ken-
m e rken niet bezit . Een voorbeeld is de uitspraak van de 's'
d oor Maro kk aanse kinderen als 'si' omdat in de moe d ertaal
t wee vormen voorko m e n .

linguïstisch e infrastructuur
Het geheel van voorz ienin g en en omstand igheden w aaron-

d er talen v an een gemeenscha p functioneren . Tot voorzie-

ning e n behoren onder meer faciliteiten voor onder andere

me dia, b ib liot he ken, verenigingsleven . Tot omstandigheden

wor d en onder andere gerek end he t aa ntal leden v a n ee n

ta alge me enschap in ee n gebied, de hou d in g ten o pzichte

van de taal, h e t a l d an niet voorhanden zijn van ee n schrif-

telij ke w eergave .

monitoring
H e t luisteren n aar en contr o ler en van v o rm en inhoud van
wat j e zeg t tijd ens h e t s p re ken .

morfologische aspecten

Alles w at betrekking heeft op de st ructuur van woorden:
verbui gingen en vervoe g in g en, sa m enstellingen en afleidin-
gen door voor- en achtervoegsels .

on de rhoud/behoudamode l
Een m o d el waa rbij org an is atie en i n houd van y et (taal)on-
derwijs zo z ijn ingericht, da t t weeta ligh eid van kin de ren
ka n worden nagestreefd .

opvangmodel
De organisatie en inhoud van het (taal onder w ijs zijn z o in-

gericht, da t door opvang in de moedertaa l ee n 'cultuur-

shoc k ' en d iscontinuiteit in h et leren w orden vermeden,

waardoor de overgang naar het reguliere onder w ijs beter

verloopt.

pidginisatie
Me n spree k t van een p idgin als mensen ee n nieuwe t aal
ontwi k kelen voor communicatie die beperkt blijft tot onder-
werp e n di e in het c o ntact va n bela ng zijn . Be la ngrijkste
k enm e r k v a n d ie taal is vere e nvou d iging . Als een pidg in
moedertaalspre k e rs k rij gt w ordt d e ze taal een Cre ol en taal .

pragmatisch
P rag matische as pecte n van een taal hebben te make n met
de context e n situatie die mede de bet e kenis van ee n ui-
tin g bepal e n . H e t gaat om reg els voor h et g eb rui k van t a al
in communicatie, niet zoze er om rege ls v a n het gram mat i-
cale systeem .

taalmaintenance
Het blijvend gebruiken én ont w ikkelen van een moedert aal .

ta a londerhoud
In een omg e ving w aar die taal meestal b ep erktere functies
heeft .

taal transitie/transitionee l
Het tijdelijk geb rui ken v a n de moedert aal a ls m idde l om een
tweede taal te onderw ijz en .

transfer
Het overbrengen van verworven vaardigheden in de ene
taal naar de verw ervin g ervan in de an d ere taal .
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